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1 Tahtis

Ohutus

Enne selle vintllplaadimangija kasutamist
lugege koiki juhiseid ja saage neist aru.
Juhiste eiramisest pohjustatud kahjustus
tUhistab garantii.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

See piksenool viitab, et seadme isoleerimata
materjal voib pdhjustada elektril6ogi. Kdigi
majas olijate ohutuse tagamiseks jatke korpus
kilge. Kusimark tdstab esile omadused,
millest peaksite kasutamise ja hoolduse
murede ennetamiseks pdhjalikumalt lugema
kaasasolevast raamatust. HOIATUS: tulekahju
voi elektrild6gi ohu maandamiseks ei tohiks
seadet jatta vihma voi niiskuse katte ega selle
peale ei tohi panna veega taidetud esemeid,
nagu vaase.

ETTEVAATUST! Elektril66gi ennetamiseks
sisestage pistik |6puni vélja. Polariseeritud
pistikutega piirkondades sobitage elektril66gi
ennetamiseks lai tera laia pesaga.

1\ Hoiatus

e Arge kunagi eemaldage seadme korpust.

e Arge kunagi 8litage seadme mistahes osa.

e Arge kunagi vaadake seadme sees olevasse
laserkiirde.

e Arge kunagi asetage seda toodet muu
elektriseadme peale.

e Hoidke seade eemal otsesest paikesevalgusest,
lahtistest leekidest voi kuumusest.

e Veenduge, et teil oleks seadme vooluvérgust
eemaldamiseks alati hea ligi paaseda
toitejuhtmele, pistikule voi adapterile.

e Kindlasti jatke toote imber piisavalt vaba
ruumi dhutuseks.

e Kasutage ainult tootja maaratletud
lisaseadmeid / tarvikuid.

e Toode ei tohi saada pritsmeid.

2 ET

e Arge pange tootele mistahes ohtlikke
esemeid (nt vedelikega taidetud asjad,
polevad kitnlad).

e Kui pistikupesasid voi seadme liitmikku
kasutatakse seadme lahti Gthendamiseks,
jaab valjaltlitamisseade holpsalt
kasutatavaks.

e Kasutage toodet ohutult keskkonnas,
milles temperatuurivahemik on 0-40°C.

See on topeltisolatsiooniga ja
maanduskaitseta klass Il aparaat.

WHEN OPEN DO NOT STARE
INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

QAUTlON-CLASS 2 LASER RADIATION

Avamisel klass 2 laserkiirgus.

Arge vaadake kiire sisse.

(Toote sees)

(Klassi tlp erineb toote pohiselt. Léhtuge
tegelikust saadud tootest.)

Markus

¢ Nimeplaat asub toote taga.




Teatised

Vastavus

Selle seadme mis tahes muudatused, mis pole
saanud sdnaselget ettevotte MMD Hong Kong
Holding Limited heakskiitu, vivad tuhistada
kasutaja diguse toote kasitsemiseks. Kdesolevaga
deklareerib TP Vision Europe B.V., et toode
vastab RED-direktiivi 2014/53/EU ja UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebiaadressilt www.philips.com/support.

K&esolev toode Uhildub Euroopa
( € Uhenduse raadio t66 hairimise
nduetega.

Y Toode on disainitud ja valmistatud
kvaliteetsetest materjalidest ning
osadest, mida saab taastoodelda- ja
kasutada.

See simbol tdhendab seda, et toodet
ﬁ ei tohi visata olmejaatmete hulka,
— vaid viia sobivasse kogumisasutusse
taastootlemiseks. Jargige kohalikke
reegleid ja drge kunagi visake toodet
tavaliste olmejaatmete sekka.
Vanade toodete nduetekohane
kasutusest korvaldamine aitab
ennetada halbu tagajargi keskkonnale
ning inimeste tervisele.

i
LT

See simbol tdhendab, et toode sisaldab
Euroopa maarusele (EU) 2023/1542
kooskolastatud akusid, mida ei saa
korvaldada tavaliste olmejaatmete
hulka. Leidke enda jaoks Ules kohalik
elektriliste ja elektrooniliste toodete
kogumisslisteem. Jargige kohalikke
reegleid ja drge kunagi visake toodet
tavaliste olmejdatmete sekka. Vanade
toodete nduetekohane kasutusest
kdrvaldamine aitab ennetada halbu
tagajargi keskkonnale ning inimeste
tervisele.

=

Kaubamargid
D AURACAST

Auracast™ sénamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad kaubamargid ning
ettevéte MMD Hong Kong Holding Limited
kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja marginimed on nende vastavate
omanike omad.

€) Bluetooth’

Bluetooth®-i snamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamargid ja ettevéte MMD Hong Kong
Holding Limited kasutab neid marke litsentsi
alusel.

Be responsible
Respect copyrights

Autoridigusega kaitstud materjalist, sh
arvutiprogrammidest, failidest, edastustest ja
helisalvestistest, volitamata koopiate loomine
voib olla autoridiguste rikkumine ja kuritegelik.
Seda seadet ei tohi kasutada sellistel eesmarkidel.

ET



2 Vinuul-
plaadimangija

Aitah, et ostsite ja tere tulemast Philipsisse!

Philipsi pakutavast abist viimase vétmiseks

registreerige toode veebilehel
www.philips.com/support.

Tutvustus

Selle vintulplaadiméngijaga saate

e esitada heliplaadilt;

kuulata muusikat Bluetoothi kaudu;
kuulata raadiot;

nautida muusikat korvaklappide kaudu;
kasutada Bluetoothi valjundit ja Aux
valjundit;

e kasutada Auracast™ saatjat ja Auracast™

vastuvotjat;
e sedajuhtida rakenduse kaudu.

Karbi sisu

Kontrollige ja leidke pakendist jargmised
esemed:

e Pohiseade e 45 p/min adapter
e Vinudl (sh rihm) e 2hinge

e Plaaditaldrik e Teleskoopantenn
e Tolmukate e LUhijuhend

e 2 toitejuhet e Ohutuskaart

e Vastukaal e Garantiikaart

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

_eh%> E-2AY BE-a ®

Toitejuhtmete kogus ja pistiku tulip erinevad
piirkonniti.

Siinse kasutusjuhendi pildid, kujutised ja
joonised on vaid viited. Toote tegelik valimus
voib erineda.




Vinuulplaadimangija ulevaade
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Vajutage, et lulitada sisse ja lUlituda
viimasele allikale.

Allika (fono/Bluetooth/Auracast™
vastuvotja/DAB/FM/USB otse/helisisend)
vahetamiseks poorake.

LED-naidik

Auracast™/ Bluetoothi sisendi / valjundi
LED-mérgutuli.

®

[

@ ©

(5 7A/BT OUT/VOLUME (BT VALJUND/HELI)

Menud, Auracast™ llekandja voi BT
valjundi avamiseks hoidke all.

Auracast™ Ulekande kanali uuesti
skannimiseks Auracasti vastuvotja reziimis
hoidke all.

Ootereziimil

hoidke all: taimer sisse/valja;

Vajutage korra: kell sisse/valja.

Helitugevuse muutmiseks podrake (pole

LED-EKRAAN o
- menads).
() KORVAKLAPI PESA (6,3 mm)
Uhendage kérvaklapid.
LED funktsiooni olek (vt alumist tabelit).
Funktsioon Olek Muster
Toide Ootereziim e Pidev punane
Valjalilitamine - Viljas
Bluetooth Uhildamine “o” Vilgub siniselt (kiiresti)
Uhendatud e Plsivsinine
Katkestatud <o~ Vilgub siniselt (aeglaselt)
Auracast™ Kriptitud Auracast™ tlekanne Pusivalt merevaigukollaseks
Keelatud kruptitud Auracast™ tlekanne <.~ Vilgub merevaigukollaselt (kiiresti)
Kraptimata Auracast™ Ulekanne Pusivalt lilla
Keelatud kriptimata Auracast™ Ulekanne ~'~ Vilgub lillalt (kiiresti)
Auracast™ vastuvotja skannimisreziim ~¢- Vilgub rohekassiniselt (aeglaselt)
Auracast™ vastuvotja Uhendatud e Pusivalt rohekassinine
Auracast™ vastuvotja ootereziimil ~¢- Vilgub rohekassiniselt (vdga aeglaselt)
Bluetoothi Uhildamine 4 Vilgub valgelt (aeglaselt)
véljund Uhendatud O Pusivalt valge
Katkestatud o Vilgub valgelt (kiiresti)

ET 5



Vinuulplaadimangija ulevaade
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VINOUL
Heliplaadi asukoht.

KESKVOLL

VoIl hoiab vintulplaadimangija vinudli
stabiilsena ja keskel.

VASTUKAAL

Helindela surve tasakaalustamiseks.

LIBISEMISVASTANE NUPP

Libisemisvastasus rakendab sissepoole
kulgevat survet helikapale, et ennetada
plaadilt korvale kaldumist, mida
pdhjustab vintuli péoriemisega kaasnev
tsentrifugaaljéud.

HELIKAPA TOSTEHOOB

Helikapa tostmiseks plaadile/langetamiseks
plaadilt, nii et plaadi pind ja helindel jadvad
terveks.

HELIKAPA KLAMBER

Helikapa kinnitamiseks, et kaitsta seda
mittekasutamisel.

ET

®

HELIKAPA TUGI

See tugi toetab helikdppa mittekasutamise
ajal.

SPEED (KIIRUSE) POORDNUPP

Kiiruse vahetamiseks (33-1/3 ja 45 p/min).
HELIKAPP

Helindela juhtimiseks plaadi kohal.

KAPA OTSIK JA KASSETT

Kassett (AT3600LA) on kinnitatud kapa
otsikule.

SORMEGA TOSTIA
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Uhendage viline kélar RCA-kaabliga (ei

kuulu komplekti).
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Vinuulplaadimangija ulevaade
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(1)) DAB/FM-ANTENN

AUX OUT (AUX VALJUNDI) PESA

FM-raadio/DAB+ vastuvotu parandamiseks.
AUDIO IN (HELISISENDI) PESA

@) (=) ACIN~ (TOITESISEND)
22 TOLMUKATE

Uhendage valine seade 3,5 mm kaabliga (ei
kuulu komplekti).

1 &>

Siia pistate USB-mélupulga.



3 Alustamine

“ Ettevaatust

¢  Sjin loetlemata vahendite kasutamine,
reguleerimismeetodite ja joudlustegevuste
sooritamine v&ib luua ohtliku kiirguse véi muu
ohtliku tegevuse.

e Alatijargida selle peattki juhiseid samm-
sammult.

Vinullplaadimangija
kokkupanek

1 Kinnitage vinuil seadmele.

3 Poorake vinuul tagurpidi, tdmmake rihm
Gle mootori rihmaratta. Votke oma kasi
rihmalt, kui rihm on mootori rihmarattal.

8 ET

Aeglaselt pédrake vintili umbes kimme
korda kasitsi noole suunas. Eemaldage
rihmalt kdik sélmed ja veenduge, et rihm
liiguks sujuvalt.

Enne esitamist 6rnalt paralleelselt
tommake helindela kaas ara

Asetage vasturaskus helikdpale noolega
naidatud suunas. Avage helikdpa klipp.



6 Sormetdsturiga asetage helindel plaadile. T

@) =G

e Hoidke all ja po6rake nii numbri rongast

*  Esitamiseks langetage helikapp kui ka vasturaskust noolega naidatud
tostehoovaga plaadile. suunas kuni number 1 on kéige ilemises
asendis.

1.5X

7 Poorake helikdpa taga asuvat vasturaskust
kuni helikdpp on lame ja tasakaalus.

9 Sisestage tolmukaane hinged
tolmukaane mélemal kiljel asuvatesse
hingetaskutesse.

8 Liigutage helikdpp tagasi toele. Poorake
numbri rongast noolega naidatud suunas
kuni number 0 on koige tGlemises asendis.

E Nouanne

*  Numbrirdngas ja vasturaskus liiguvad
Uksteisest s6ltumata. Arge poorake
vasturaskust siinses etapis.

ET 9



Sisestage hinged 16puni vélja
vinlilplaadimangija taga asuvasse
hingepessa.

e Tolmukaane eemaldamiseks haarake selle
mdlemalt poolt ja aeglaselt tdstke Ules, et
tolmukaas tuleks lahti koos hingedega.

RCA helikaabli kaudu
uhendamine

Uhendage RCA-kaabel (ei kuulu komplekti)
véliskdlariga.

L Punane pesa - pistke R-kanali valjundisse.

L Valge pesa - pistke L-kanali valjundisse.

10 ET

Helisisendi kaabli kaudu
uhendamine

1

Uhendage helisisendi kaabli (ei kuulu
komplekti) Uks ots valisseadmega ja teine
ots seadme taga asuva 3,5 mm AUDIO IN
pesaga.

(0)
Podrake pysy / 3 nuppu, et vahetada
helisisendi allikat.

L\ T O Y T O T T T I T T T
Puw
)

Hakake seadmega esitama (vt seadme
kasutusjuhendit).




Korvaklappide
tihendamine

Uhendage kérvaklapid/kuularid (pole
komplektis) vintllplaadiméangija ees asuva
korvaklappide pesa (6,3 mm) kaudu.

s O]
(ﬁqu

TR TR TRRTRRTIN TR TRR TRRTRR IR
T

W

Raadio antenni
uhendamine

Enne raadio kuulamist Ghendage selle tootega
kaasasolev raadio antenn.

Vooluvorku ithendamine

Uhendage vooluadapter toitejuhe
seinapistikuga.

e Toote kahjustamise oht! Veenduge, et
toitejuhtme pinge vastaks toote taha voi alla
prinditud pingele.

e elektriloogi oht! Enne adapteri pistmist
veenduge, et pistik oleks korralikult kinni.
Adapteri lahti Ghendamisel tommake alati
pistikust, mitte kunagi juhtmest.

e Enne adapteri Uhendamist veenduge, et olete
Uhendanud kéik muud Ghendused.

Sisse- ja valjalllitamine

»
Seadme sisseltilitamiseks vajutage pysy / 3
nuppu.
> Seade lulitub viimasena valitud allikale.

(0)
Seadme viljaltlitamiseks vajutage pysy / 3

nuppu.
» Seade lUlitub ootereziimi.

(0)
Poorake pysh / o nuppu, et vahetada allikat.
» Fono/Bluetooth/Auracast™ vastuvotja/
DAB/FM/USB otse/helisisend.

E Markus

e Toode lilitub ootereziimile, kui pole
kasutatud 15 minutit.

ET 11



Kell

Kella seadeid saab maarata Philips
Entertainment rakenduses.

1 Vajutage rakenduses ikooni, et avada

.Clock Settings” nimekiri.

,@ﬁm(D

C‘S, Clock Setting

@ 24-HrTime «

(% Sync Clock

® dock >
Sleep Timer off >
Clock

11 29

12 30

13 31

2 Pérast ootereziimile lUlitumist ja kella
seadisamist pddrake Volume nuppu, et
kuvada kell.

E Markus

e Pérast alalisvoolu katkemist tuleb kell taas
seadistada, kuna kellal puudub varuaku.

12 ET

4 Esitamine

Heliplaatidelt esitamine

1 Asetage seade tasasele ja Uhtlasele
pinnale.

2 Enne heliplaadi asetamist pange helimatt
plaaditaldrikule.

3 Helikédpa korval oleva kiiruselilitiga
muutke kiirust (33-1/3, 45 p/min) plaadile
vastavaks.

4 Fc|>no allika vahetamiseks poorake
(O]
PUSH / 3 nuppu.

M;‘O : ] ° OJ)M
m—a— —




5 Enne esitamist ornalt paralleelselt
tdmmake helindela kaas dra Avage
helikdpa klamber ja tostke helikdppa
téstehoovaga.

7 Esitamiseks langetage helikdpp
tdstehoovaga plaadile.

Ettevaatust

e Arge painutage ega suruge helindela kassetti.

e Kéte vigastamise valtimiseks drge puudutage
helindela otsa.

e Enne helindela vahetamist ltlitage seadmes
vool vélja.

Heliplaatide esitamise
Iopetamine
1 Tostke helikdppa téstehoovaga ja

sormetdstjaga liigutage helikapp tagasi
selle toele.

(@ cssmlmr s D)

Tl

2 Langetage tostehoob ja lukustage
helikédpa klamber, et see kinnitada.

3 Helindela otsa kaitsmiseks paigaldage
helindela kate.

Helinoela vahetamine

Helikapalt helindela eemaldamiseks:

1 pange sormed helindela otsa ja surug alla
LA" suunas.

ET 13



3 Hoidke helindela otsast ja sisestage teine
sery, surudes ,C" suunas. Suruge helindela
Gles , D" suunas kuni see lukustub otsakus.
Helindela mudel: AT3600 (ei kuulu
komplekti).

2 USB seadme allika vahetamiseks poorake

Tolmukatte eemaldamine
PUSH / Onuppu

1 AVage tolmukate. t\ ITRN TR RN TRR TR RN TN TR TRR TR TR TRR TR THRT]

L. ]

3 Loo esitamiseks/seiskamiseks vajutage
VOLUME nuppu tootel.
Vajutage VOLUME nuppu tootel kaks
korda, et kuulata jargmist lugu.

X1 >l

srour
N % X2 >h

E Markus

e Veenduge, et USB-seadmel on taasesitatav
heli.

Lugude vahelejatmiseks

USB puhul:
1 USB seadme allika vahetamiseks poorake

PUSH / 3 nuppu.

USB-It esitamine L E—

1 Sisestage USB seade *<5* pessa.

14 ET



USB kaudu esitamisel kuvab LED praegu
esitatava loo.
> Naidatakse [TO1 0001].

Avage oma mobiiltelefonis rakendus
Philips Entertainment.

Albumi voi kausta valimiseks vajutage
rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil
(VRC) ALBUM A / ALBUM V.

vajutage 4« / PP, et valida lugu véi fail.

< Remote control

(0)
PHONO » b4
PAIRING
AUDIO
DAB uss o
™
~ + SOUND
@ ALBUM/
voL
PRESET
v == <«
Play More
@ 1< D ool
oK
MODE ] INFO

MENU

Lugude programmeerimine

Sellega saate programmeerida 20 lugu
soovitud jarjekorda.

1

Parast esitamist vajutage
programmeerimisreziimi kasutamiseks
Philips Entertainment rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil (VRC)
PROG/SCAN.

» Naidatakse [PO1].
valige [4<¢/ PP et valida lugusid.

Kinnitamiseks vajutage PROG/SCAN.

4 Rohkemate lugude programmeerimiseks

korrake etappe 2-3.

5 Programmeeritud lugude esitamiseks
vajutage P11

< Remote control

(0]
PHONO » 53
PAIRING
AUDIO
DAB usB i
Y]
PN —+ SOUND
ALBUM/
voL
PRESET
v - =
Play More
SLEEP TIMER cLOCK
DIM PROG

0JO,

SCAN

< Remote control

Play More
@— o
oK
MODE O INFO
MENU

Programmi kustutamiseks

®

Programmi tuihistamiseks vajutage kaks korda .

< Remote control

Play More
K >l > ]
oK
MODE O INFO

ET
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5 Kuulamine
Bluetooth®-i
kaudu

[
BT OUT
PUSH

Bluetooth®-i ihendamine

1 Blluetoothi allika vahetamiseks p6orake

PUSH / 3 nuppu.

TR RN RN TRRTIN TN TR RRTRRTIN T

@:@ - [—— ° O:-?Lﬁ
m— u—
[0}
(O

2 Valige Bluetoothi kasutavas seadmes
[Philips TAV9000D].

Bluetooth

- Bluetooth [

L
< Philips TAV9000D u@o K [
=

3 Pérast edukat sidumist ja Ghendamist
muutub Bluetoothi margutuli psivalt
siniseks ja LED kuvab [CONNECTED].
Seadmest kuulete teavitust.

Sinine @

4 Esitage heli seadmest.

e Loo esitamiseks/seiskamiseks vajutage
VOLUME nuppu tootel.

e Vajutage VOLUME nuppu tootel kaks
korda, et kuulata jargmist lugu.

16 ET

X1 4]

X2 »rl
Bluetooth®-i
lahtithendamine

1 Keelake Bluetooth oma seadmes.

2 MenUl avamiseks vajutage tootel nuppu
VOLUME kuni 3 sekundit.

3 Sidumisreziimi valimiseks poorake
VOLUME nuppu. LED kuvab [BT PAIR].

4 Bluetooth Gihenduse katkestamiseks
vajutage seadmel uuesti VOLUME nuppu.

L LED vilgub siniselt.

a
srour
PUSH
L s
Sinine - @ -

W T ogﬁ
— —
Bluetooth®
sidumiskannete
kustutamine

1 MenUU avamiseks vajutage tootel nuppu
VOLUME kuni 3 sekundit.




2 [BT CLEAN] valimiseks po6rake VOLUME
nuppu ja kinnitamiseks valige VOLUME
nuppu.

[
BT oUT
UsH
3
@ BT OUT
PUSH

3 <YES>NO valimiseks poorake VOLUME
nuppu.

4 Bluetoothiga sidumiskannete
kustutamiseks vajutage VOLUME nuppu.

3
BT OUT
PUSH

=~

Markus

e Uhilduvus k&ikide Bluetooth-seadmetega pole
tagatud.

e Mistahes takistus seadmete vahel voib
vahendada tooulatust.

e Tohus vahemaa seadmete vahel on umbes
10 meetrit (takistusteta).

6 Auracast™-j

kasutamine

Selle vinttlplaadimangijaga saate esitada
oma muusikat mistahes Auracast™-iga
Uhilduvast seadmest.

Auracast™ vastuvotja

1

Auracast™ vastuvétja allikale IUIIitumiseks
poodrake vinitlplaadimangija pysy / o>
nuppu voi vajutage Philips Entertainment
rakenduses (/AuracastTM receiver)
Source Control.

> LED vilgub rohekassiniselt ja kuulete
seadme teavitust.

LA
O- —
——

L
Tstaan - @ -
'

Kui vintaulplaadimangija lulitatakse
Auracast™ vastuvotja reziimi esimest
korda voi raadiojaamade nimekiri

on tuhi, alustab vintulplaadimangija

ise skannimist, seejarel edastatakse
automaatselt kdige tugevama signaaliga
kriptimata tlekannet.

Bluetooth

Settings

ET 17



3 Kuitahate kuulata kriptitud tlekandeid
Auracast™ ilekandjaga, siis jargige
Auracast™-i Glekande juhiseid ja sisestage
Auracast™-j ulekandja parool_ 1 Fono/Bluetooth/DAB/FM/USB otse/

hellisisendi kasutamiseks vajutage

(0]
— pisn | D uppu

Auracast™-i lilekanne

Bluetooth ax [EETENT TR TR TRN TR TR TRR RN TR TR TRRTRRTR TR TR TRRTRR TR RN TRR TRRTIN

Broadcast name ‘o) - | — o (O

Encrypted Auracast |2 MQ — ~
i

Settings < Password — —
.

*kkk

Start broadcast o
PUSH)

N/

Q

4 Parast edukat Ghendumist muutub LED
pusivalt siniseks. i
i

i USa
e e &  RUDID IN
5 Korrake Glhendamise etappe mistahes 2 Fono/Bluetooth/helisisendi menu
taiendavate Auracast™-iga Uhilduvate avamiseks hoidke vintilplaadiméangija ’@\
toodete kasutamiseks. Auracast™ nuppu all kolm sekundit.

Ulekande kanali valimiseks vajutage
korraks viniitilplaadimangijal D nuppu.

e Valitakse vaid kriipteerimata Glekanne
ja krapteeritud Glekannet eiratakse.

] o

6 Auracast™ Ulekannete uuesti skannimiseks
hoidke vinUU.IpIaadiméngija B nuppu all 3 [AURACAST] valimiseks poorake
kolm sekundit. vintdlplaadimangija 7 nuppu.

Auracast™ vastuvoétja ] o @s-;:_} %
lahtithendamine

e Vahetage vinuulplaadimanagijal allikat.
e Eemaldage Auracast™ Ulekanne
mobiilsideseadmest, donglist voi tootest.

4 Auracast™ Ulekande kasutamiseks
vajutage viniilplaadimangija 73
nuppu v&i valige Philips Entertainment
rakenduses (E/AuracastTM broadcast)

Source Control.

BTOUT
PUSH

18 ET



Philips Entertainment Appis avage
,,(@/General Settings)”, valige Auracast™
edastajas Public (kriptimata tGlekanne) voi
Personal (kriptitud Glekanne).

e Kruptimata Glekande valimisel
muutub LED pusivalt lillaks ja kuulete
vintllplaadimangija teavitust.

e Kriptitud Glekande valimisel muutub
LED pusivalt merevaigukollaseks ja
kuulete vinuulplaadiméngija teavitust.

) I T N Y U 1 O 1 |
O I
T
. B

Lilla

p—

Saate edastada piiramatul arvul
Auracast™ toega toodetesse. Auracast™
Uhenduse lubamiseks jérgige juhiseid.

Auracasti vastuvdtjaga tooted vajavad
kraptitud Ghenduse puhul kuulamiseks
parooli sisestamist.

Auracast™ ulekande

lahtilihendamine
1 Menuu avamiseks hoidke

2

) B I e T | T T

vinlulplaadiméangija ’@\ nuppu all kolm
sekundit.

] 9 Of?;b

C—
[AURACAST] valimiseks poorake
vin[](]lplaadiméngija@nuppu.

- e O J Q¥

I

3 Vinuulplaadiméangija Auracast™
tlekandest valjumiseks vajutage
nuppu.

) I T | e T T i \ J

] e O J @

ET
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7 Bluetoothi
valjundi toiming
(BT-OUT)

Bluetooth-uhendusega
seadme lthendamine

1 Fono/USB otse/DAB/FMI/heIisisendi

(0]
kasutamiseks poorake pusH / 3 nuppu.

RTINS TR TR SN TRNT TRV
L) 7 Q
LI I

©) Oz
L{pJ —"

O
: u.w( 2
)

2 Fono/USB otse/DAB/FM/helisisendi
menUU avamiseks hoidke all seadme BT
OUT nuppu kolm sekundit.

) B e T | T T

] o (OF

3[BT OUT] valimiseks poorake BT OUT
nuppu.

S @ﬂ @

BTOUT

N

Bluetoothi kasutava seadmega
Uhendumiseks vajutage BT OUT nuppu.
 LED vilgub valgelt.

20 ET

)
~ ] .
Valge -0-
at '
.
= T &
M,O : [— o (O
T

— T

5 Veenduge, et Bluetooth-seade oleks
sidumisreziimis.

6 Vinuulplaadiméangija alustab skanni ja
Uhendub ise 1dhima Bluetooth-seadme voi
tugevaima signaaliga seadmega.

7 Pérast Ghendamist kuulete
vinuilplaadimangijast teavitust.
L» LED muutub pusivalt valgeks.

I I i T .t

f‘O;\ L
7\
A

Valge @

Markus

e Sidumise nurjumisel vajutage Bluetooth-
seadmete skannimiseks taas BT OUT nuppu.

BLUETOOTH-VALJUNDI
lahtithendamine

1 MenUu avamiseks hoidke all seadme
nuppu BT OUT kuni 3 sekundit.

- - Off@*

/
I
— @
2 [BT OUT] valimiseks poorake BT OUT
nuppu.
0 ¢ Off-@#
I




3 Bluetoothi valjundi lahtiihendamiseks
vajutage BT OUT nuppu.
 LED vilgub valgelt.

Voo 3@ %@

8 DAB+ raadio
kuulamine

Selle tootega kuulete DAB+ raadiot.

Digitaalse heli Glekanne+ (DAB+) on mdeldud
raadio digitaalseks edastamiseks vastuvotjate
vorgustiku kaudu. See pakub rohkem valikuid,
paremat helikvaliteeti ja muud teavet.

DAB+ raadiojaamade
isesalvestamine

E Markus

e Aeg-ajalt lisatakse DAB+ ringhaalingusse
uusi raadiojaamu ja teenuseid. Nende
kasutamiseks skannige regulaarselt.

e  Salvestada saab kuni 30 DAB-raadiojaama.

1 DAB+ allikale ltlitumiseks p&orake

pUSH / 3 nuppu voi vajutage Philips
Entertainment rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil (VRC) DAB nuppu.

e Kui kasutate DAB+ allikat esmakordselt voi
jaamade nimekiri on tiihi, skannib toode
ise pohjalikult.

2 MenlUu avamiseks hoidke all VOLUME

nuppu.

ET 21



3 [SCAN] valimiseks po6rake VOLUME
nuppu ja kinnitamiseks valige BT OUT

nuppu.
- Olf-@%

4 <YES>NO valimiseks poérake VOLUME
nuppu.

5 Jaama automaatotsingu avamiseks

vajutage VOLUME nuppu.

» LED kuvab [SCANNING].

I O O B I T e T I ' J

] ° OJJ

e Raadio skannib ja salvestab koiki DAB+-
raadiojaamu ise ning seejarel edastab
esimest saadaval jaama. Vodite ka hoida
PROG/SCAN (rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil) all vdhemalt viis
sekundit. Toode skannib ja salvestab
koiki DAB+ raadiojaamu ise. Parast skanni
edastatakse esimest saadaval jaama.

DAB+ raadiojaama
valimine

Parast DAB+ raadiojaamade skannimist
ja salvestamist valige 4« / »»| (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil), et valida DAB+

jaam.

22 ET

DAB+ raadiojaamade
kasitsi salvestamine

1 Menuu avamiseks hoidke all VOLUME
nuppu.

] 9 OJ

2 [STORE] valimiseks poorake VOLUME
nuppu ja kinnitamiseks valige taas
VOLUME nuppu.

3 <YES>NO valimiseks poorake VOLUME
nuppu.

] o O J Qﬁ

4 Salvestamise kinnitamiseks vajutage
VOLUME nuppu.
> LED kuvab [PO1 STORED].

L Y A A 1

®
BT OUT

I
—

e Eelseadistatud jaama kuulamiseks
vajutage PROG/SCAN (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil). Kuulatud
jaama salvestamiseks praegusesse kohta
vajutage taas PROG/SCAN (rakenduse

virtuaalsel kaugjuhtimispuldil) voi pl1
(rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

¢ Rohkem jaamade programmeerimiseks
korrake seda etappi.



DAB+-teate kuvamine

DAB+ raadiot kuulates vajutage INFO
(rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil)
korduvalt, et kuvada eri teavet (kui saadaval),
nt sagedust, signaali tugevust, kellaaega jne.

DAB+ menuu sirvimine

1 DAB+ reziimis DAB+ menUl avamiseks
hoidke all VOLUME nuppu voi
vajutage MENU (rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil).

2 Men0d sirvimiseks poorake VOLUME
nuppu véivajutage PRESET A /PRESET v
(rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

PRESET
TUNING
STORE
SCAN
AURACAST
BT OUT
MANUAL
PRUNE
DRC

3 Eelseadistatu avamiseks vajutage VOLUME
nuppu vdi OK (rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil).

e Eelseadistatu puudumisel valjub see
menuust.

4 Eelmise/jdrgmise eelseadistuse avamiseks
pbdorake VOLUME nuppu vdi vajutage
PREV/NEXT (rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil).

5 Eelseadistatu valimiseks ja mentust
valjumiseks vajutage VOLUME nuppu
vOi vajutage OK (rakenduse virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil).

9 FM-raadio
kuulamine

Selle tootega kuulete FM raadiot.

E Markus

e Seadke FM-antenn véimalikult kaugele
telekast voi muust kiirgusallikast.

e Parimaks vastuvotuks tdmmake FM-antenn
|16puni valja ja muutke selle asendit.

FM raadiojaamade
isesalvestamine

E Markus

e  Salvestada saab kuni 30 FM-raadiojaama. ‘

(0]
1 FM allikale lGlitumiseks poorake pysH / 3
nuppu voi vajutage FM nuppu (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

L O
=

2 MenlU avamiseks hoidke all VOLUME

nuppu.
3
<< ))“JJEW

L]

] 0 Oi&;J
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3 [AUTOPROG] valimiseks poérake VOLUME
nuppu ja kinnitamiseks valige VOLUME

nuppu.
0 I T | T T i }
] o O |
[

4 <YES>NO valimiseks poérake VOLUME
nuppu ja jaama automaatotsingu
kaivitamiseks valige VOLUME nuppu.

1 QZ’?.J @,

B

BT ouT
PUSH

e Skannimisel kuvatakse praegust sagedust,
nt,87,5" Jaama leidmisel kuvatakse
sekundiks programmi number. Seejarel
skann jatkub.

e Esimest programmeeritud raadiojaama
esitatakse automaatelt.

FM raadiojaamade kasitsi

salvestamine
1 MenUuu avamiseks hoidke all VOLUME
nuppu.
) Y I I I I T T i ‘
& stour
o PUSH
SR QJ @

—

2 [STORE] valimiseks poorake VOLUME
nuppu ja kinnitamiseks valige VOLUME
nuppu.

24 ET

- of-@%
[

3 <YES>NO valimiseks poorake VOLUME
nuppu ja salvestamise kinnitamiseks valige
VOLUME nuppu.
> LED kuvab [PO1 STORED].

-« Off-@

—

B

8TOUT
PUSH

e Eelseadistatud jaama kuulamiseks
vajutage PROG/SCAN (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil). Kuulatud
jaama salvestamiseks praegusesse kohta
vajutage taas PROG/SCAN (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil) voi pl1
(rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

e Rohkem jaamade programmeerimiseks
korrake seda etappi.

Markus

e Koikidest eelmainitutest saab menus valjuda,
kui hoida all VOLUME nuppu ja parast
véljumist ndete taas tavalist jaama teabekuva.

FM-raadiojaamade
vahetamine

0)
1 FM allikale lalitumiseks porake pusn /
nuppu vdi vajutage FM nuppu (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

2 Vajutage ja hoidke all ¢« / »» nuppu
(rakenduse virtuaalsel kaugjuhtimispuldil)
kauem kui kaks sekundit.

e Raadio lUlitub ise kdige paremini
levivale raadiojaamale.



3 Rohkem jaamade vahetamiseks korrake
neid 2 etappi.

Eelseadistatud FM
raadiojaama valimine

FM-reziimis eelseadistatud numbri valimiseks
vajutage PRESET A /PRESET v (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

e FM-raadiot kuulates saate stereo ja
mono heli vahetada MODE (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil)
vajutamisega.

FM menuu sirvimine

1 FM-reziimis menUUu avamiseks hoidke all
VOLUME nuppu.

2 Menud sirvimiseks poorake VOLUME
nuppu.

PRESET
TUNING
STORE
AUTOPROG
AURACAST
BT OUT

3 Eelseadistatu avamiseks vajutage nuppu
VOLUME.

e Eelseadistatu puudumisel véljub see
menuust.

4  Eelmise/jargmise eelseadistatu
kuulamiseks poorake VOLUME nuppu.

5 Eelseadistatu valimiseks ja menuust
valjumiseks vajutage VOLUME nuppu.

RDS teabe kuvamine

RDS (raadioandmete stisteem) on FM-
jaamadel lisateavet ndha voimaldav teenus.

1 FM-raadiojaamade vahetamine.

2 RDS teabe (kui saadaval), nt raadiojaama
nime, saate tuubi, kellaaja jne, ndgemiseks
vajutage korduvalt INFO (rakenduse
virtuaalsel kaugjuhtimispuldil).

10 Muud
voimalused

Tehaseseadetele
lahtestamine

Taastage seadme tavasatted.

Tootava seadme puhul vajutage ja hoidke all
VOLUME nuppu 5 sekundit AUDIO IN allikas
helitasemel VOLUME 2.

Seadme tehase tavaseaded taastatakse.
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11 Rakendus
Philips
Entertainment

Rakenduse allalaadimine

Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-koodi,
vajutage nuppu ,Laadi alla” voi otsige Apple
App Store'ist voi Google Playst marksona
,Philips Entertainment”.

2 Download on the
« App Store

GETITON
, Google Play

philips.to/entapp

Rakendusega Philips Entertainment App
haldate kuulatavat. Nutiseadmega valige
holpsalt heli stiil, eri allikad jm.

26 ET

Rakenduse sidumine
vinuulplaadimangijaga

Pair request
Press Right knob on your speaker to
enble this app to control it.
[ ]
IIIIIIIIIIIIIIII":I|
W
s ~
C Cancel )
14:03 @

< Entertainment

TAV9000D

i il ]

1 Avage oma mobiiltelefonis rakendus
Philips Entertainment.

2 Veenduge, et Bluetooth oleks
mobiilsideseadmes lubatud.

3 Philips Entertainment Appi ja
vintlplaadiméangija esmakordsel
Uhendamisel palutakse siduda rakendus
vintlplaadiméangijaga.

4 Vajutage vintulplaadiméngija VOLUME
nuppu, et rakendus suudaks avastada ja
hallata seda.



Heli valimine

Saate valida muusikale imelise heli.

Valige ekvalaiseri (EQ) efekt

Vajutage rakenduses nuppu, et valida

muusika eelhaalestatud helireziimid:
Balanced/Warm/Bright/ Powerful/Clear.

-S‘a@ﬁcoc

Sound Control

4,) — 10

&z Sound Style Balanced >
< Sound Style

2 -2

Bass Treble

Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

Custom

OINOIORORION

Sound 5tyle

160Kz 300Mz BOOH: 13WHz 2EKHz  SHKHz  10KHz
Balanced

) Wamm
Bright

) Powerful

Clear

o Custom

Helitaseme reguleerimine

e Helitugevuse muutmiseks likake heliriba.

< Entertainment

TAV9000D

[ Dl bl
) — 10
#H:  Sound Style Balanced >
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Heli vaigistamine

e Helivaigistamiseks voi kuulmiseks
vajutage korra « ikooni.

=2 Sound Control

) — 10

.!u@ound Style Balanced >

Allika valimine

Vajutage rakenduses ikooni, et valida
Phono/Bluetooth/Auracast™ receiver/DAB/
FM/USB/Audio in.

A@ﬁm(

'.Tg. Source Control

-’:l Sourcep Auracast™ receiver >

‘= Auracast™ broadcasts P

Source

O Phono

O Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

UsB

OO0OO0OO0®o

Audio In

Cancel m

28 ET

Kriptimata Auracast™
lilekande vastuvotmine

Valige allikaks ,, Auracast™ receiver”.

Source

O Phono

Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

UsB

Audio In

OO0O0O00o0

2 Vajutage [Auracast™ broadcasts], et

avada Auracast™ Ulekannete nimekiri.

?{; Source Control

=»| Source Auracast™ receiver  »

‘= Auracast™ broadcasts >

O

f\/\[m Sonic >

Kui mobiiltelefonis voi donglis valitakse

allikaks kriiptimata taasesitus, hakkab

vinuilplaadimangija otsima seda ja

Uhendub sellega.

> Veenduge, et Auracast™ Ulekanne
oleks kasutusel mobiilsideseadmes,
donglis voi tootes.

< Auracast™ broadcasts :
© Unencrypted Auracast P

@) Encrypted Auracast a



Kruptitud Auracast™
ulekande vastuvotmine

1 Valige allikaks ,Auracast™ receiver”.,

Source

O Phono

Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

usB

OO0O0O00o0

Audio In

2 Vajutage [Auracast™ broadcasts], et
avada Auracast™ ulekannete nimekiri.

|

2 Source Control

=»| Source Auracast™ receiver »

i=  Auracast™ broadcasts ﬂ >

f\/\/‘ﬂ Sonic >

3 Kui mobiiltelefonis voi donglis valitakse
allikaks kriptitud taasesitus, palutakse

sisestada parool. Sisestage sama parool,

mida kasutasite Auracast™ Ulekande

seadistamisel mobiiltelefonis, donglis voi

tootes.

> Veenduge, et Auracast™ Ulekanne
oleks kasutusel mobiilsideseadmes,
donglis voi tootes.

Auracast™ broadcasts

O Unencrypted Auracast

O Encrypted Auracast A

Enter Password

Password
F**** o
Cancel %

DAB raadio valimine

Vajutage rakenduses ikooni, et valige
DAB source.

=G @ § O

?.g. Source Control
a Source ﬂ DAB >

ﬁ Preset stations >

Source

O Phono

Bluetooth
Auracast™ receiver
DAB

FM

UsB

OO0 O000O0

Audio In

Cancel %
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Create Preset station list

There are DAB stations available, do
you want to create your Preset station
list now?

( Cancel¥/ )

FM raadio valimine

1 Vajutage rakenduses ikooni, et valige
FM source.

(ory | b4
e et o
aSourceﬂ ™MD

ﬁ Preset stations >

—~

Source

O Phono

(O Bluetooth
Auracast™ receiver
FM

usB

Audio In

O O 0 O

Cancel

30 ET

Lubage [Auto Preset] ja kaivitage, et
alustada eelseadistusega.

=G @ § O

t'?g. Source Control

=] source M >

ﬁ Preset stations P >

No Preset

There is no preset FM station. Please
perform preset by using either local

buttons or remote control.

Auto Preset

Manual Preset

C D

() ™ MHz
() "W »MHz
O » MHz
O WIMHz
O ¥ wMHz
() ™ “MHz



USB otse valimine MP3 valimine

USB otse kaivitamiseks [USB] valimiseks Valige [MP3 programming], et seadistada
) . . MP3-e.
vajutage rakenduses ikooni.

. @@ﬁm(
C‘%@ntD(
ESource U%

UsB >

MP3 programming ';] >

?J Playback mode off >
Source
O Ph < MP3 programming
ono

IO Bluetooth Album Track
O Auracast™ receiver
O m™

A001 TO0O1
O use

( 00(

O Audio In

Cancel

Ty

Preview List
Save to device

Cancel

Add to List

Preview List

Save to device

Cancel {b
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Taasesituse reziimi valimine Kella seaded

Valige [Playback mode], et avada taasesituse

. N ) .
re¥iimi seaded. Vajutage rakenduses Q ikooni, et valige

Clock.

BERIEK .
fale 5 o o

@ Clock Setting

E Source UsB >
(R 24-HrTime «
)
MP3 programming > Cé Sync Clock
?J Playback mode P off » ® Clock[j >
Sleep Timer off >
Playback mode
O off Clock
O Repeat One
Q Repeat Album
11 29
O Repeat All
12 30
() shuffle

13 3
Cancel %
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Alarmi taimeri seadistamine

Alarmi taimeri seadet saab seadistada

rakenduse kaudu.

e Taimeri seadete avamiseks [TIMER]
valimiseks vajutage rakenduses @ ikooni.

Enable timer

Wake-up source

Wake-up volume

00
01

Sleep Timer
O off
O 15min

30 min

60 min

90 min

120 min

O O O o

Cancel %

% .
Cancel

Markus

Unereziimi kaivitamisel SLEEP vajutamine
rakenduse kaugjuhtimispuldil kuvab
jarelejaanud uneaja. SLEEP ikoon suttib,
kui unereziim on sees.

e Uneaja saabumisel vaigistub heli
praegusest tasemest jark-jargult 1 minuti
vorra kuni lalitub ootereziimi.

e Taimeriga saab kéivitada ainult DABI, FMi ja

USB.

e Kui USB-d ei tuvastata, kaivitab taimer DAB-i.

e Pérast alalisvoolu katkemist lilitub taimer
vélja, kuna kellal puudub varuaku. Ent viimane
taimeri seade peaks salvestuma.

Unetaimeri seadistamine

Unetaimeri seadet saab seadistada rakenduse

kaudu.

e Vajutage rakenduses (la ikooni, et avada
unetaimeri seadete nimekiri ja vahetada

uneaega minutites.

> Kuvatakse 120/90/60/30/15/OFF.

Auracast™ llekande
valimine

Vajutage rakenduses ikooni, et avada

.General Settings” nimekiri.

SO

(

{§} General Settings

1;5 Display brightness Mid >
((‘ﬁ) Auracast™ broadcaster Public »
@ Setup PartyLink mode >
R4 Bluetooth Out oft >
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2 Valige Public véi Personal Glekanne. 4  MenUU avamiseks vajutage ja hoidke

34

all vintitilplaadimangija 78 nuppu kolm

sekundit, seejarel poorake [AURACAST]
valimiseks 7 nuppu ning Auracast™

. v . . /
Public: Allow other Auracast™ compatible sidumisreziimi kaivitamiseks vajutage @\
devices to receive unencrypted audio nuppu.
content.

@
. L sTouT
Personal: Audio content for broadcasting is PUSH

encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts » ®
BT OUT BT OUT
42 T
(o) Publicﬂ @\\

O Personal

B rassword s > Bluetooth valjundi (BT

[ oemns | Out) valimine
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible 1 Vajutage rakenduses ikooni. et avada

devices to receive unencrypted audio ,,General Setti ngs” nimekiri.
content.

Personal: Audio content for broadcasting is
=
encrypted, and an Auracast™ Receiver must ?ﬂ- G& D m (

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts {8 General Settings

O public £  Display brightness Mid >
(o] Persona@ ) Auracast™ broadcaster Public >
& s >
/@\ Setup PartyLink mode >
Sisestage parool, kui valite Personal 9 Bluctooth out of >
. . . R Uetoo! u
(kraptimata tlekanne). @

Auracast™ broad
2 Lubage [Bluetooth Out] ja hakake

Public: Allow other Auracast™ compatible skannima.

devices to receive unencrypted audio
content. < Bluetoo

Enter Password Bluetooth Out «

Password length must range from 4 to 16 @

alphanumeric or special characters. Paired Devices

i < No device

Cancel Discovered devices C/
. — ;J )

Philipn Fidelio FA )
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3 Varem Ghendatud seadmed kuvatakse

kui ,Paired devices” ja sidumata seadmed by .‘_'T\a_ et M (

kuvatakse kui ,Discovered devices”.

< Bluetooth Out

(O]
Bluetooth Out «
A\
Paired Devices FHoRS) B 3
PAIRING
- o . Wi {:o}
DAB UsB AuDIO
. . M
Discovered devices 8
advie s N B ~ - SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
v — =
4 Bluetooth valjundiga Ghendumiseks valige
seade. Play More
< Bluetooth Out 1<K Nh o
Bluetooth Out «« MODE =] INFO

MENU

Paired Devices

T ® Kasutusjuhend

Discovered devices S
iscov v = Siinse toote kasutamise kohta tdpsem teave
ot D avaneb, kui vajutada rakenduses [ @] ikooni,
kust leiate [User Manual] ja [Quick Start
Guide].
Kaugjuhtimispult User Manual >
. . i Quick Start Guide )
Vajutage ikooni, et kasutada

mobiiltelefoni Philips Entertainment
Appi kaudu vintulplaadimangija
kaugjuhtimispuldina.
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Riistvara taiustamine

Parimate voimaluste ja abi saamiseks
uuendage toode riistvara uusimale versioonile.

Seadme riistvara saab taiustada uusimale
versioonile Philips Entertainment rakenduse

kaudu. 3
Avage Firmware Update ja vajutage

Download & Update. Taiustuse Model: TAV9000D
avalikustamisel saab Download & Upgrade Current Version: i i 1%

ikooni vajutada, et jatkata automaatselt. New version: S i &

< Entertainment What is new

* tosard aceme n.en

TAV9000D Dot AR LG wned slli? T g fer T o

Download & Update I

Close

<K Dl |
4») ——— 10
=z Sound Style Balanced >

Parast seadme tGhendamist Philips
Entertainment rakendusega suudab see 6hu
kaudu vastu vétta riistvara uuendust. Toote
joudluse taiendamiseks uuendage alati
uusimale versioonile.
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12 Toote tehnilised
andmed

Markus

e Toote andmeid voidaks ette teatamata muuta.

Uldine teave

Toiteallikas 100-240 V~, 50/60 Hz

Keskkonnasaastlik

<05W
voolutarve

Moéotmed (Lx K x S) 448 x 245 x 399 mm

Tootemperatuur 0-40°C

Véimendi

Kokku véljundvaimsus 120 W (ruutkeskmine)

Mira suhe >70 db

Kolar

Kérgsageduskalar Kaks 2,54 cm siidkuplit

=3
o]

Madalsageduskdlar Uks, 11,43 cm, 4Q

Bluetooth®

Bluetooth®-i versioon V5.4

Bluetooth®-i sagedusala 2402 ~ 2480 MHz

Bluetooth®-i vahemik u10m

Vastuvotja

Vastuvdtmisvahemik (FM)

87,5-108 MHz

Eelseadistatud jaamad (FM) 30

USB-It esitamise teave

Koodek

MPEG 1
Kiht 2

WAV

Laiendus Diskreetimissagedus | Bitikiirus

32~48 kHz

12~48 kHz

.mp3 32~320 kbps

16, 24 kbps

376~900 kbit

Uhilduvad USB-seadmed

USB-maluseade USB2.0

Uhilduvad USB-vormingud
FAT12/FAT16/FAT32

USB v6i mélufaili vorming

Tugiteenused <128 G, USB2.0

WMA bitivahemik

(andmevahemik) 48~192 kbps

FLAC bitivahemik

(andmevahemik) 376~900 kbit

Albumeid/kaustu: kuni 99

Mittethilduvad USB-vormingud

Vinlllplaadimangija

Vinuulplaadiméngija

Kiirused 33-1/3 p/min, 45 p/min

Tuhi album Peidetavas tuhjas albumis pole

MP3, WMA v&i WAV faile.
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13 Torkeotsing
'!‘ Hoiatus

e Arge kunagi eemaldage seadme korpust.

Garantii kehtimiseks arge mingil juhul Gritage
parandada slsteemi ise. Seadme kasutamisel
probleemide ilmnemisel kontrollige enne
hoolduse taotlust jargmisi punkte. Probleemi
jatkumisel minge Philipsi veebilehele
(www.philips.com/support). Philipsiga
suheldes veenduge, et seade on ldheduses

ja mudeli number ning seerianumber on
kaeulatuses.

Puudub vool

e Kontrollige, et seadme vooluadapter
poleks Ghendatud valesti.

e Kontrollige, kas vahelduvvoolu
pistikupesas on voolu.

Heli puudub

e Kontrollige helitugevus.

e Kontrollige, kas allikas on valitud digesti.
Kontrollige, kas ihenduskaabel on
Uhendatud digesti.

Seade ei vasta

e Uhendage vooluadapter lahti ja uuesti
tagasi, seejarel lllitage seade taas sisse.

e Voolu sdastmiseks lulitub seade ise vélja
15 minuti parast, kui esitamine on
|6ppenud ja Ghtki nuppu pole vajutatud.

Plaade heli liiga kiire v6i liiga aeglane.

e Kontrollige, kas valitud kiirus kattub
heliplaadi omaga.

Vinuilplaadiméangija heli jdoudlus
vaheneb

e Kontrollige, kas vintitlplaadiméngija
helindel on kulunud. Vahetage helindela.
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Viniilplaadiméangija poorleb, ent
puudub heli

e Kontrollige helitugevus.

e Kontrollige, kas allikaks on valitud fono
oigesti.

e Kontrollige, kas helindela kate on
eemaldatud digesti.

e Kontrollige, kas helikapa tostehoob on
juba alla ltkatud, et see laskuks plaadile

Helikvaliteet on kehv parast
tihendamist Bluetooth-seadmega.

e Bluetoothi vastuvott on kehv. Liigutage
seadet Idhemalt tootele voi eemaldage
kdik nendevahelised takistused.

Bluetooth-seadet ei saa iihendada selle
seadmega

e Kontrollige, kas seade toetab
vinuilplaadimangija ndutavaid profiile.

e Kontrollige, kas seadmes on Bluetooth
lubatud. Selle lubamiseks vt seadme
kasutusjuhendit.

e Kontrollige, et seade poleks
sidumisreziimis.

e Kontrollige, kas see seade on juba
Uhendatud muu Bluetooth-seadmega.
Uhendage see seade lahti ja seejarel
proovige uuesti.

Seotud mobiilseade lihendub ja
katkestab lihenduse vahetpidamata.

e Bluetoothi vastuvott on kehv. Liigutage
seadet Iahemalt tootele voi eemaldage
kdik nendevahelised takistused.

e Osad mobiiltelefonid voivad helistamisel
voi kdne |6petamisel thenduda ja
katkestada Ghenduse vahetpidamata. See
ei viita mingile selle toote torkele.

Muusika taasesitus nurjub isegi parast
seadme edukalt Bluetooth iihendust.

e Seadmega ei saa esitada muusikat
juhtmevabalt.

e Osades seadmetes voib Bluetooth-
Uhendus valja lUlituda ise energia
saastmiseks. See ei viita mingile selle toote
torkele.



Ei saa naidata USB-seadme modnda faili

e USB-seadme failide voi kaustade arv
Uletab teatud piirangut. See nahtus pole
t6otorge.

¢ Nende failide vorminguid ei toetata.

USB-seadet ei toetata

e USB-seade ei Uhildu seadmega. Proovige
muud.

Kehv raadio vastuvott

e Suurendage vahemaad seadme ja teleka
voi muu kiirgusallika vahel.

e Tommake raadio antenn I6puni valja.

e Uhendage vilisantenn.

Taimer ei toimi

e Seadistage kell Gigesti.
e LuUlitage taimer sisse.

Kella/taimeri seade kustutatud

e Vool on katkenud voi toitejuhe on vélja
tdmmatud.
e Lahtestage kell/taimer.

Kuidas nadidata/peita kella
ootereziimis?

e Ootereziimis vajutage kella kuvamiseks voi
peitmiseks tootel VOLUME nuppu.
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PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. Kik digused kaitstud. Tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette
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Philips ja Philips Shield Emblem on ettevotte Koninklijke Philips N.V. registreeritud kaubamargid ning neile
kohaldub litsents. Selle toote valmistamise ja miiimise eest vastutab ettevotte MMD Hong Kong Holding
Limited voi Uiks selle sidusettevotetest ja MMD Hong Kong Holding Limited on andnud sellele tootele

garantii.

c UK 0‘

TAV9000D_UM_ET_V1.0 ﬁ



